Sicherheitsdokument fiir das Produkt: Edelstahl Duschrinne Befliesbar

Produktbeschreibung:

Die Edelstahl Duschrinne von ECD Germany ist ein hochwertiges und stilvolles Produkt, das
speziell fiir die Entwasserung von barrierefreien Duschen konzipiert ist. Das Komplettset
beinhaltet zudem einen Siphon, der fiir eine zuverlassige und hygienische Wasserableitung
sorgt. Die flache Bauweise ermdglicht eine einfache Installation und passt sich optimal an
unterschiedliche Bodenaufbauten an. Das Produkt besteht aus robustem Edelstahl, was eine
lange Lebensdauer und hohe Korrosionsbestindigkeit sicherstellt.

Wichtige Sicherheitsinformationen:

1. Materialeigenschaften:

- Hochwertiger Edelstahl: gewahrleistet eine exzellente Korrosionsbestandigkeit und
Langlebigkeit.

- Befliesbare Konstruktion: ermdglicht eine individuelle Anpassung an Thr
Badezimmerdesign.

2. Installation:

- Nur von qualifiziertem Fachpersonal durchfiihren lassen: Um die Sicherheit und
Funktionalitat der Duschrinne zu gewahrleisten, sollte die Montage ausschlief3lich durch
qualifiziertes Fachpersonal durchgefiihrt werden.

- Bodenabdichtung sicherstellen: Vor der Installation muss sichergestellt werden, dass
der Boden ordnungsgemaf? abgedichtet ist, um Wasserschdaden zu vermeiden.

3. Sicherheitsvorkehrungen:
- Regelmafdige Wartung: Um die einwandfreie Funktionalitit der Duschrinne zu
gewdhrleisten, sollte diese regelméaf3ig auf Verstopfungen iiberpriift und gereinigt werden.
- Verschleifdteile kontrollieren: Der Siphon und andere bewegliche Teile sollten
periodisch kontrolliert und bei Bedarf ersetzt werden, um Undichtigkeiten oder
Funktionsstérungen zu vermeiden.

4. Verwendung:

- Ausschliefdlich fiir den vorgesehenen Zweck verwenden: Diese Duschrinne ist
ausschliefilich fiir den Einsatz in Nassbereichen geeignet und sollte nicht anderweitig
verwendet werden.

- Kein Einsatz von aggressiven Reinigungsmitteln: Zur Reinigung des Edelstahls sollten
keine scheuernden oder aggressiven Reinigungsmittel verwendet werden, da diese die
Oberflache beschadigen konnten.

5. Gesundheit und Umwelt:

- Umweltfreundliches Design: Das Produkt wurde unter Beriicksichtigung 6kologischer
Standards hergestellt und ist vollstandig recycelbar.

- Gesundheitsvertraglichkeit: Der verwendete Edelstahl ist gesundheitlich unbedenklich
und eignet sich fiir den direkten Kontakt mit Wasser.



Wichtiger Hinweis:

Dieses Sicherheitsdokument ist integraler Bestandteil der Produktinformation und sollte
sorgfiltig aufbewahrt werden. Bei Unsicherheiten oder weiteren Fragen zur Installation
und Nutzung des Produkts wird empfohlen, sich an den Hersteller oder einen qualifizierten
Installateur zu wenden.

Kontaktinformation des Herstellers:

Bei technischen Fragen oder Problemen wenden Sie sich bitte direkt an ECD Germany durch
die auf der Webseite angegebenen Kontaktmoglichkeiten.

Ende des Dokuments



Safety document for the product: Stainless steel shower channel, tileable

Product description:

The stainless steel shower channel from ECD Germany is a high-quality and stylish product
that is specially designed for the drainage of barrier-free showers. The complete set also
includes a siphon, which ensures reliable and hygienic water drainage. The flat design
enables easy installation and adapts perfectly to different floor structures. The product is
made of robust stainless steel, which ensures a long service life and high corrosion
resistance.

Important safety information:

1. material properties:
- High quality stainless steel: ensures excellent corrosion resistance and durability.
- Tileable construction: allows individual adaptation to your bathroom design.

2. installation:
- Only to be carried out by qualified specialists: To ensure the safety and functionality of
the shower channel, installation should only be carried out by qualified specialist personnel.
- Ensure floor sealing: Before installation, ensure that the floor is properly sealed to
prevent water damage.

3. safety precautions:

- Regular maintenance: To ensure that the shower channel functions properly, it should be
checked regularly for blockages and cleaned.

- Check wearing parts: The trap and other moving parts should be checked periodically
and replaced if necessary to prevent leaks or malfunctions.

4. use:

- Only use for the intended purpose: This shower channel is only suitable for use in wet
areas and should not be used for any other purpose.

- Do not use aggressive cleaning agents: No abrasive or aggressive cleaning agents should
be used to clean the stainless steel, as these could damage the surface.

5. health and environment:

- Environmentally friendly design: The product was manufactured in accordance with
ecological standards and is fully recyclable.

- Health compatibility: The stainless steel used is harmless to health and is suitable for
direct contact with water.

Important note:

This safety document is an integral part of the product information and should be kept in a
safe place. If you have any uncertainties or further questions regarding the installation and
use of the product, it is recommended that you contact the manufacturer or a qualified
installer.



Contact information of the manufacturer:
If you have any technical questions or problems, please contact ECD Germany directly using
the contact details provided on the website.

End of the document



Document de sécurité pour le produit : Caniveau de douche en acier inoxydable a carreler

Description du produit :

L'écoulement de douche en acier inoxydable de ECD Germany est un produit élégant et de
haute qualité, spécialement congu pour 1'évacuation des douches accessibles. Le kit complet
comprend également un siphon qui assure une évacuation fiable et hygiénique de I'eau. La
construction plate permet une installation facile et s'adapte parfaitement aux différentes
structures de sol. Le produit est fabriqué en acier inoxydable robuste, ce qui lui assure une
longue durée de vie et une grande résistance ala corrosion.

Informations importantes sur la sécurité :

1. propriétés du matériau :

- Acier inoxydable de haute qualité : garantit une excellente résistance a la corrosion et
une longue durée de vie.

- Construction carrelable : permet une adaptation individuelle au design de votre salle de
bains.

2. installation :

- Ne faire appel qu'a un personnel qualifié : Pour garantir la sécurité et la fonctionnalité de
la rigole de douche, l'installation doit étre effectuée exclusivement par un personnel
qualifié.

- Assurer I'étanchéité du sol : Avant l'installation, il convient de s'assurer que le sol est
correctement étanchéifié afin d'éviter tout dégat des eaux.

3. mesures de sécurité :

- Entretien régulier : pour garantir le bon fonctionnement de la rigole de douche, il
convient de vérifier régulierement qu'elle n'est pas bouchée et de la nettoyer.

- Controler les pieces d'usure : Le siphon et les autres pieces mobiles devraient étre
controélés périodiquement et remplacés si nécessaire afin d'éviter les fuites ou les
dysfonctionnements.

4. utilisation :

- Utiliser exclusivement pour l'usage prévu : Cette rigole de douche est exclusivement
destinée a étre utilisée dans des zones humides et ne doit pas étre utilisée a d'autres fins.

- Ne pas utiliser de produits de nettoyage agressifs : Ne pas utiliser de produits abrasifs ou
agressifs pour nettoyer l'acier inoxydable, car ils pourraient endommager la surface.

5. santé et environnement :

- Conception respectueuse de I'environnement : le produit a été fabriqué dans le respect
des normes écologiques et est entiérement recyclable.

- Respect de la santé : I'acier inoxydable utilisé ne présente aucun risque pour la santé et
convient au contact direct avec 'eau.

Remarque importante :
Ce document de sécurité fait partie intégrante des informations sur le produit et doit étre



conservé soigneusement. En cas d'incertitude ou de questions supplémentaires concernant
l'installation et I'utilisation du produit, il est recommandé de contacter le fabricant ou un
installateur qualifié.

Informations de contact du fabricant :
En cas de questions ou de problemes techniques, veuillez vous adresser directement a ECD
Germany par le biais des possibilités de contact indiquées sur le site web.

Fin du document



Documento di sicurezza per il prodotto: Canale doccia in acciaio inox, piastrellabile

Descrizione del prodotto:

La canalina per doccia in acciaio inox di ECD Germany € un prodotto di alta qualita ed
elegante, appositamente progettato per il drenaggio di docce senza barriere. Il set completo
comprende anche un sifone, che garantisce un drenaggio affidabile e igienico dell'acqua. Il
design piatto consente una facile installazione e si adatta perfettamente a diverse strutture
di pavimento. Il prodotto e realizzato in robusto acciaio inox, che garantisce una lunga
durata e un'elevata resistenza alla corrosione.

Importanti informazioni sulla sicurezza:

1. proprieta del materiale:

- Acciaio inossidabile di alta qualita: garantisce un'eccellente resistenza alla corrosione e
una lunga durata.

- Struttura piastrellabile: consente di personalizzare il design del bagno.

2. Installazione:

- Deve essere eseguita solo da personale qualificato: Per garantire la sicurezza e la
funzionalita del canale doccia, l'installazione deve essere eseguita solo da personale
specializzato qualificato.

- Assicurare I'impermeabilizzazione del pavimento: Prima dell'installazione, assicurarsi
che il pavimento sia adeguatamente sigillato per evitare danni all'acqua.

3. precauzioni di sicurezza:

- Manutenzione regolare: per garantire il corretto funzionamento del canale della doccia, e
necessario controllare regolarmente che non vi siano ostruzioni e pulirlo.

- Controllo delle parti soggette a usura: Il sifone e le altre parti mobili devono essere
controllati periodicamente e sostituiti se necessario per evitare perdite o malfunzionamenti.

4. utilizzo:

- Utilizzare solo per lo scopo previsto: Questa canalina doccia e adatta solo per l'uso in
ambienti umidi e non deve essere utilizzata per altri scopi.

- Non utilizzare detergenti aggressivi: Non utilizzare detergenti abrasivi o aggressivi per
pulire 'acciaio inossidabile, poiché potrebbero danneggiarne la superficie.

5. salute e ambiente:

- Design ecologico: il prodotto €& stato fabbricato in conformita agli standard ecologici ed ¢
completamente riciclabile.

- Compatibilita con la salute: I'acciaio inossidabile utilizzato € innocuo per la salute ed &
adatto al contatto diretto con I'acqua.

Nota importante:

Questo documento di sicurezza é parte integrante delle informazioni sul prodotto e deve
essere conservato in un luogo sicuro. In caso di dubbi o ulteriori domande sull'installazione
e l'uso del prodotto, si raccomanda di contattare il produttore o un installatore qualificato.



Informazioni di contatto del produttore:
In caso di domande o problemi tecnici, contattare direttamente ECD Germany utilizzando i
dettagli di contatto forniti sul sito Web.

Fine del documento



Documento de seguridad del producto: Canal de ducha de acero inoxidable, alicatable

Descripcién del producto:

El canal de ducha de acero inoxidable de ECD Germany es un producto elegante y de alta
calidad especialmente disefiado para el desagiie de duchas sin barreras. El juego completo
incluye también un sifén, que garantiza un drenaje fiable e higiénico del agua. El disefio
plano permite una facil instalacion y se adapta perfectamente a diferentes estructuras de
suelo. El producto esta fabricado en robusto acero inoxidable, lo que garantiza una larga
vida atil y una gran resistencia a la corrosion.

Informacién de seguridad importante:

1. propiedades del material:
- Acero inoxidable de alta calidad: garantiza una excelente resistencia a la corrosion y
durabilidad.

- Construccion alicatable: permite la personalizacion al disefio de su cuarto de bafo.

2. instalacion:

- S6lo debe ser realizada por especialistas cualificados: Para garantizar la seguridad y
funcionalidad de la canaleta de ducha, la instalacion sélo debe ser realizada por personal
especializado cualificado.

- Asegurese del sellado del suelo: Antes de la instalacion, asegtrese de que el suelo esta
correctamente sellado para evitar dafios por agua.

3. precauciones de seguridad:

- Mantenimiento regular: Para garantizar el correcto funcionamiento de la canaleta de la
ducha, debe comprobarse regularmente que no esté obstruida y limpiarla.

- Compruebe las piezas de desgaste: El sifon y otras piezas moéviles deben revisarse
periodicamente y sustituirse si es necesario para evitar fugas o fallos de funcionamiento.

4. uso:

- Utilizar inicamente para el fin previsto: Esta canaleta de ducha sélo es adecuada para su
uso en zonas himedas y no debe utilizarse para ningtn otro fin.

- No utilice productos de limpieza agresivos: No deben utilizarse productos de limpieza
abrasivos o agresivos para limpiar el acero inoxidable, ya que podrian dafiar la superficie.

5. salud y medio ambiente

- Disefio respetuoso con el medio ambiente: El producto se ha fabricado de acuerdo con
normas ecologicas y es totalmente reciclable.

- Compatibilidad con la salud: El acero inoxidable utilizado es inocuo paralasalud y es
apto para el contacto directo con el agua.

Nota importante:
Este documento de seguridad forma parte integrante de la informacién sobre el producto y
debe guardarse en un lugar seguro. Si tiene dudas o mas preguntas sobre la instalacion y el



uso del producto, se recomienda que se ponga en contacto con el fabricante o con un
instalador cualificado.

Informacion de contacto del fabricante:
Si tiene alguna pregunta o problema técnico, pdngase en contacto directamente con ECD
Germany a través de los datos de contacto que figuran en el sitio web.

Fin del documento



[[OKYMEHT 3a 6e30MacHOCT Ha IIpoAyKTa: ﬂym-KaHaJI OT HEP'bKJgaeMa CTOMdAHa, C I[IJIOYKHU

OnucaHue Ha IPOAYKTA:

Jyui-kaHasrbT OT Hep'bx/gaeMa ctoMaHna Ha ECD Germany e BUCOKOKa4eCTBEH U CTUJIEH
NPOJYKT, CIELHMaIHO IPOEKTUPAH 3a OTBOAHSIBaHE Ha AylIoBe 6e3 6apuepu. [I'bJHUAT
KOMIIJIEKT BKJIIOUBA U CUPOH, KOWTO OCUTYPsIBA HAZEXKHO U XUTHEHUYHO OTTHYaHE Ha
Bo/iaTa. [1JIoCKUAT AM3aliH M03B0JISIBA JieCEH MOHTAX U Ce aZjanTHpa neppeKTHO KbM
pa3/IMYHU MOJJ0OBU CTPYKTYPHU. [IpOAYKTHT € N3paboTeH OT 3/jpaBa HepbXKJaeMa CTOMaHa,
KOSITO OCUTYPSIBA J'bJIbT €KCIIJIOATAllMOHEH }KUBOT U BUCOKA YCTOWMYUBOCT HA KOPO3HUSI.

BaxkHa nHdopmMariys 3a 6e30MacHOCT:

1. cBOliCTBa Ha MaTepHaJa:

- BucokokayecTBeHa HepbK/lJaeMa CTOMaHa: OCUTYPsABA OTJIMYHA YCTOMUYMBOCT Ha
KOPO3HS U 'bJITOTPANHOCT.

- KoHCTpyKIMs ¢ Bb3MOXKHOCT 3a [TOCTaBsIHE Ha IJIOYKH: IT03BOJISIBA aJJallITUPAHE K'bM
Jy3aiiHa Ha BaulaTa 6aHs.

2. MOHTaX:

- Jla ce u3BBbPIIBA CAMO OT KBaJIUPHUIMPAHHU CIELUATUCTH: 3a a Ce rapaHTHpa
6e30MacHOCTTA U GYHKILMOHATHOCTTA Ha JIylll-KaHaJla, MOHTXX'bT TPsiOBa /ia ce U3BbpIIIBa
CaMo OT KBaJIMPUIMPaAH CllelMaJIU3UPaH NepCcoHall.

- OcurypeTe ynrbTHSIBaHe Ha nojia: [Ipe/iu MOHTaXa ce yBepeTe, e MobT e Jj06pe
YILI'bTHEH, 3a Jla Ce NpeJ0TBPaTHU OBpeAa OT BOJA.

3. mpeZAnasHU MepKH 3a 6€30NaCHOCT:

- PenoBHa noaapmxka: 3a a ce rapaHTHpa, Ye Ayll-KaHaJI'bT QYHKLMOHUPA IPABUJIHO,
TOU TpsA6Ba PeIOBHO Jia ce IPOBePsiBa 3a 3alylLlIBaHe U Jia Ce TOYMCTBa.

- [IpoBepsiBaiiTe M3HOCBaIUTE ce YacTU: CUOHBT U APYyTUTE JBUXKELILU Ce YacTH TPpsiOBa
Jla ce IpoBepsABaT NepUOJUYHO U Jia Ce NOAMEHST, ako e He0OX0/JMMO, 3a [Jja ce
NpeJOTBPaTAT TeYOBe UM HEU3NPABHOCTH.

4. u3MoJi3BaHe:

- U3nmosi3BaiiTe camo 1o npeiHa3HavyeHue: To3u Ayni-KaHa e TOAXOAAI 32 U3I0JI3BaHe
caMo B MOKPHU IIOMeleHUsI U He TPsi6Ba Jja ce U3M10J13Ba 3a JPYTHU LeJIH.

- He nsnosizBaiiTe arpecCMBHY MOYMCTBAIM IIpenapaTH: 3a MOYMCTBaHe Ha
HepbXKJaeMaTa CTOMaHa He TPsi6Ba /ja Ce U3M0J13BaT abpa3uBHU UJIH arpeCUBHHU
MOYMCTBAIIM IPenapaTy, Thi KaTo Te MOTaT /ia MOBPeJsT NOBbPXHOCTTA.

5. 3ApaBe ¥ OKOJIHA CpeJia:

- [IpoyKTBT € NpoU3Be/IeH B ChOTBETCTBHE C €KOJIOTUYHUTE CTAaHJAPTH U MOXKe /i ce
peLuKJIMpa HaIl'bJIHO.

- CbBMECTUMOCT C'bC 3/ipaBeTo: U3mosi3BaHaTa Hep'bXK/laeMa CTOMaHa e 6e3Bpe/iHa 33
3/IpaBETO U € MOJXO0/Is1a 3a AUPEKTEH KOHTAKT C Bojia.



Bakna 3abeJsiexkka:

To3u J0KyMeHT 3a 6e30MacCHOCT e Hepa3/leIHA YacT OT UHGOPMaLUATA 3a IPOAYKTa U
TpsiGBa /J]a ce ChbXpaHsBa HAa CUTYPHO MACTO. AKO UMaTe HIKaKBH HESICHOTH WU
JIOT'bJIHUTE/IHU BBIIPOCH OTHOCHO MHCTAJIMPAHETO U U3M0JI3BAaHETO Ha MPOAYKTA,
npenopbYBaMe BU J]a Ce CBbPIKeTe C IPOU3BOIUTEIISA WIH C KBaTUPUITMPAH MOHTAXKHUK.

MHdopManus 3a KOHTAKT C IPOXU3BOJUTEJISA:
Ako MMaTe HIKaKBU TEXHUYECKH B'BIIPOCH WM POBJIEMH, MOJISL, CBBPXKETE Ce JUPEKTHO C
ECD Germany, kaTo U3I0/13BaTe JJAHHUTE 3a KOHTAKT, Ipe/joCTaBeHH Ha yebcalTa.

Kpait Ha foKyMeHTa



Bezpecnostni dokument pro vyrobek: Sprchovy Zlabek z nerezové oceli, obkladovy

Popis produktu:

Nerezovy sprchovy zldbek z ECD Germany je vysoce kvalitni a stylovy vyrobek, ktery je
specialné navrzen pro odvodnéni bezbariérovych sprch. Soucasti kompletni sady je také
sifon, ktery zajistuje spolehlivy a hygienicky odtok vody. Plocha konstrukce umoziiuje
snadnou instalaci a dokonale se prizptisobi riiznym podlahovym konstrukcim. Vyrobek je
vyroben z robustni nerezové oceli, ktera zajistuje dlouhou Zivotnost a vysokou odolnost
proti korozi.

Dilezité bezpecnostni informace:

1. vlastnosti materialu:
- Vysoce kvalitni nerezova ocel: zajistuje vynikajici odolnost proti korozi a trvanlivost.
- Obkladova konstrukce: umoziuje prizplisobeni designu vasi koupelny.

2. instalace:

- Instalaci smi provadét pouze kvalifikovani odbornici: Pro zajisténi bezpecnosti a
funkcnosti sprchového kanalu by instalaci mél provadét pouze kvalifikovany odborny
personal.

- Zajistéte utésnéni podlahy: Pred instalaci se ujistéte, Ze je podlaha Fadné utésnéna, aby
nedoslo k poskozeni vodou.

3. bezpecnostni opatfeni:

- Pravidelna udrzba: Pro zajisténi spravné funkce sprchového kanalu je treba pravidelné
kontrolovat, zda neni ucpany, a Cistit jej.

- Kontrolujte opotiebitelné casti: Svodidlo a dalsi pohyblivé ¢asti by se mély pravidelné
kontrolovat a v piipadé potreby vyménit, aby se zabranilo inikiim nebo porucham.

4. pouziti:

- Pouzivejte pouze k ur¢enému tucelu: Tento sprchovy Zlabek je vhodny pouze pro pouZiti
ve vlhkych prostorach a nemél by byt pouzivan k jinym tcelam.

- Nepouzivejte agresivni cistici prostiedky: K ¢iSténi nerezové oceli nepouZivejte Zadné
abrazivni nebo agresivni Cistici prostredKky, protoze by mohly poskodit jeji povrch.

5. zdravi a Zivotni prostiedi:

- Vyrobek byl vyroben v souladu s ekologickymi normami a je plné recyklovatelny.

- Zdravotni nezdvadnost: Pouzita nerezova ocel je zdravotné nezavadna a je vhodné pro
piimy styk s vodou.

DiileZzité upozornéni:

Tento bezpec¢nostni dokument je nedilnou soucasti informaci o vyrobku a mél by byt uloZen
na bezpec¢ném misté. V pripadé jakychkoli nejasnosti nebo dalSich otazek tykajicich se
instalace a pouZzivani vyrobku doporucujeme kontaktovat vyrobce nebo kvalifikovaného
instalatéra.



Kontaktni tdaje vyrobce:
V pripadé jakychkoli technickych dotazl nebo problémi se obrat'te piimo na ECD Germany
prostiednictvim kontaktnich tidajii uvedenych na webovych strankach.

Konec dokumentu



Sikkerhedsdokument for produktet: Bruseaflgb i rustfrit stdl, flisebelagt

Produktbeskrivelse:

Brusekanalen i rustfrit stal fra ECD Germany er et stilfuldt produkt af hgj kvalitet, der er
specielt designet til aflgb af barrierefri brusere. Det komplette saet indeholder ogsa en
vandlas, som sikrer palidelig og hygiejnisk vandafledning. Det flade design ggr det nemt at
installere og passer perfekt til forskellige gulvkonstruktioner. Produktet er fremstillet af
robust rustfrit stal, som sikrer en lang levetid og hgj korrosionsbestandighed.

Vigtig sikkerhedsinformation:

1. Materialeegenskaber:
- Rustfrit stal af hgj kvalitet: sikrer fremragende korrosionsbestandighed og holdbarhed.
- Flisekonstruktion: giver mulighed for tilpasning til dit badeveerelsesdesign.

2. Installation:

- Ma kun udfgres af kvalificerede specialister: For at sikre brusekanalens sikkerhed og
funktionalitet ma installationen kun udfgres af kvalificeret fagpersonale.

- Sgrg for forsegling af gulvet: Fgr installationen skal du sikre dig, at gulvet er ordentligt
forseglet for at forhindre vandskader.

3. Sikkerhedsforanstaltninger:

- Regelmaessig vedligeholdelse: For at sikre, at brusekanalen fungerer korrekt, skal den
regelmeessigt kontrolleres for blokeringer og renggres.

- Kontroller sliddele: Vandlasen og andre bevagelige dele skal kontrolleres med jeevne
mellemrum og udskiftes om ngdvendigt for at forhindre laekager eller funktionsfejl.

4. Brug:

- Brug kun til det tilsigtede formal: Denne brusekanal er kun egnet til brug i vadrum og ma
ikke bruges til andre formal.

- Brug ikke aggressive renggringsmidler: Der mad ikke bruges slibende eller aggressive
renggringsmidler til at renggre det rustfri stal, da det kan beskadige overfladen.

5. Sundhed og miljg:

- Miljgvenligt design: Produktet er fremstillet i overensstemmelse med gkologiske
standarder og er fuldt genanvendeligt.

- Sundhedskompatibilitet: Det anvendte rustfrie stal er uskadeligt for helbredet og er
egnet til direkte kontakt med vand.

Vigtig bemaerkning:

Dette sikkerhedsdokument er en integreret del af produktinformationen og bgr opbevares
pa et sikkert sted. Hvis du er i tvivl om noget eller har yderligere spgrgsmal om installation
og brug af produktet, anbefales det, at du kontakter producenten eller en kvalificeret
installatgr.



Producentens kontaktoplysninger:
Hvis du har tekniske spgrgsmal eller problemer, bedes du kontakte ECD Germany direkte
ved hjeelp af kontaktoplysningerne pa hjemmesiden.

Slut pa dokumentet



Tuotetta koskeva turvallisuusasiakirja: Ruostumattomasta terdksesta valmistettu
suihkukanava, laatoitettava.

Tuotteen kuvaus:

Ruostumattomasta teraksesta valmistettu suihkukouru ECD Germany on laadukas ja
tyylikas tuote, joka on suunniteltu erityisesti esteettomien suihkujen viemarointiin.
Taydellinen sarja sisdltda myds sifonin, joka varmistaa luotettavan ja hygieenisen
vedenpoiston. Litted muotoilu mahdollistaa helpon asennuksen ja mukautuu taydellisesti
erilaisiin lattiarakenteisiin. Tuote on valmistettu kestavasta ruostumattomasta terdaksesta,
joka takaa pitkdn kdyttoian ja korkean korroosionkestavyyden.

Tarkeita turvallisuustietoja:

1. materiaalin ominaisuudet:
- takaa erinomaisen korroosionkestiavyyden ja kestavyyden.
- Laatoitettava rakenne: mahdollistaa raataléinnin kylpyhuoneen suunnittelun mukaan.

2. asennus:

- Ainoastaan patevien asiantuntijoiden on suoritettava asennus: Suihkukanavan
turvallisuuden ja toimivuuden varmistamiseksi asennuksen saa suorittaa vain pateva
asiantuntijahenkil6sto.

- Varmista lattian tiivistdminen: Varmista ennen asennusta, ettd lattia on kunnolla
tiivistetty vesivahinkojen estamiseksi.

3. turvatoimet:

- Saannollinen huolto: Jotta suihkukanava toimisi moitteettomasti, se on tarkistettava
saannollisesti tukosten varalta ja puhdistettava.

- Tarkista kuluvat osat: Lukko ja muut liikkuvat osat on tarkistettava saannollisesti ja
vaihdettava tarvittaessa vuotojen tai toimintahairididen estamiseksi.

4. kaytto:

- Kaytd vain aiottuun tarkoitukseen: Tadma suihkukanava soveltuu kaytettavaksi vain
markatiloissa, eika sitd saa kayttad mihinkdan muuhun tarkoitukseen.

- Ala kayta aggressiivisia puhdistusaineita: Ruostumattoman teridksen puhdistamiseen ei
saa kayttaa hankaavia tai aggressiivisia puhdistusaineita, silla ne voivat vahingoittaa pintaa.

5. terveys ja ymparisto:
- Tuote on valmistettu ekologisten standardien mukaisesti, ja se on taysin kierratettivissa.
- Yhteensopivuus terveyden kanssa: Kaytetty ruostumaton terads on terveydelle vaaratonta
ja sopii suoraan kosketukseen veden kanssa.

Tarked huomautus:

Tama turvallisuusasiakirja on olennainen osa tuotetietoja, ja se on sdilytettava turvallisessa
paikassa. Jos sinulla on epaselvyyksia tai lisdkysymyksia tuotteen asennuksesta ja kdytosta,
on suositeltavaa ottaa yhteyttd valmistajaan tai patevaan asentajaan.



Valmistajan yhteystiedot:
Jos sinulla on teknisia kysymyksia tai ongelmia, ota suoraan yhteytta ECD Germany
verkkosivustolla olevien yhteystietojen avulla.

Asiakirjan loppu



'Eyypa@o ac@adeiag yia to tpoidv: KavaAl vtoug amd avogeldwto xdAvPa, pe Suvatdtnta
ToTo0£TNOoN G TAAKIS WV

[Teptypan poidvTog:

To kavaAL vtoug amd avo&eibwto xdAvBa tng ECD Germany eivat éva uPmAng TolOTnTAS KAt
KOO TIPOIOV IOV €XEL OYXESINOTEL ELBIKA YLK TNV ATIOOTPAYYLOT VTOUS XWwp(iS eumodia. To
TIANPEG OET TIEPLAAUBAVEL ETIONG GLPOVL, TO OO0 EEACPOUALLEL AELOTILOTT) KL UYLELVT)
amooTPAYYyLoT vepov. O eMITESOG OYXESINTUOG ETILTPETEL TNV EVKOAT] EYKATACTAOT) KAl
TPooaPUOLeTAL TEAEL OE SLAPOPETIKESG SopEG SameSov. To TPoidy elval KATACKEVATUEVO
amo otapo avoieldwto xdAvPa, o omoiog e€aoaiilel peyain Sidpkela {wng kat VMAN
avtoymn otn Siafpwon.

ZNUAVTIKEG TIANPOPOPLESG YL TNV Ao PAAELX:

1. 1816 TEG LALKOV:

- EEa0PaALlEL EEaPETIKN arvToxM 01T SLEBpwaor Kot avOeKTIKOTHTA.

- Kataokeun pe Suvatdtnta tomobETtnon g mAaKLSiwY: EMITPETEL TNV TIPOCAPUOYT) OTO
oXeSLoN0 TOV PTTAVIOL OQG.

2. eykataotaon:

- Eykataotaon: Na mpaypatomoleital povo amd e181tkovs: I'a va Stao@ailotei n
A0 PAAELN KAL) AELTOUPYLKOTNTA TOU KAVAALOV VTOUG, 1) EYKATACTOOT) TIPETIEL VX
TPAYUATOTIOLETAL LOVO ATO EEELSIKEVIEVO TIPOCWTILKO.

- E€aopadiote ) oteyavomoinon tov damédov: [pv amd v eykatdotaot, BeBaiwbeite
0TL To Samedo £xel oteyavomomBel cwoTd yia va amo@evxBel n {npid amd to vepo.

3. TPOWUAGEELS Ao PUAElOG:

- Taxtikn cuvt)pnon: I'a va Sl @aALloTEl 1) 6wao T AELTOVPY LA TOL KAVAALOV VTOUG, Ba
TIPETEL VA EAEYXETAL TAKTIKA YLK ATOQPAEELS Kol va KaBapileTal.

- EA¢yxete Ta @Bappéva pépn: H moyiSa kat GAAx Kivoupeva pépr Ba mpémel va
EAEYXOVTAL TTEPLOSIKA KoL VA avTIKAB{oTAVTAL EAV ElVAL ATIAPALTNTO YIX TNV ATOQUYN
Slappowv 1 BUCAELITOUPYLWV.

4. xpfon:

- Xprion povo yix tov poPAETOUEVO 0KOTIO: AUTO TO KOVAAL VTOUS elval KATAAANAO LOVO
Yl Xp1 0T 0€ VYPOUG XWPOUGS KL SEV TIPETIEL VX XPTCLLOTIOLEITAL Y OTIOLOVONTIOTE AAAO
OKOTIO.

- Mnv xpnoomoteite emBETIKA KAOAPLOTIKA pPEoA: AEV TIPETEL VAL XPTOLULOTIOLOVVTAL
AELOVTIKA M ETOETIKG KABAPLOTIKA PECA YLIX TOV KABAPLOO TOV avogeiwTov xdAvfa,
KaBws autd B propovocay va TPOKAAEGOUV {NULA OTNV EMLPAVELQ.

5. vyeia kat tepLBaAAov:

- To TtpoildV KATACKEVAGTNKE CUUPWVA LE OLKOAOY LKA TIPOTUTIX KL ElvaL TIAT pwG
AVOUKUKAWG 0.

- ZupBatotnta pe v vyeia: O avoleldwtog xaAvfag Tov xpnoipomoteital eivat akivéuvog
yla Vv vyela Kat eivat KKTGAANA0G Yot QUEST) ETLOLPT] [LE TO VEPO.



Inuavtikny onpeiwon:

To Tapdv £yypa@o ac@aAEiag ATTOTEAEL AVATIOOTIAGTO HEPOG TWV TIANPOPOPLWOV YIX TO
TPOLOV KL TIPETEL VA (PUAACOETAL OE ACPAAEG PEPOG. EGv €xeTe omoleadnmoTE
afeBatdTNTEG N TEPAUTEPW EPWTNOELG OXETIKA LLE TNV EYKATACTACT KAL TN XP1)OT) TOU
T(POLOVTOG, CUVICTATOL VA ETILKOLVWVT|CETE LLE TOV KATAOKEVAOTH 1] £vav £EELSIKEVUEVO
EYKATAOTATY.

ZTolyela ETKOLVWVING TOU KATACKEVAO TN
EQv €xete TEXVIKEG EpWTNOELS 1) TIpOoANHATA, ETIKOWVWVNOTE amevbeiag pe To ECD Germany
XPTOLUOTIOLWVTAG TA OTOLXEIX ETMKOWVWVIAG TTOV TTAPEXOVTAL GTOV LOTOTOTIO.

TéAog Tov eyypd@ou



A termékre vonatkozé biztonsagi dokumentum: Rozsdamentes acél zuhanycsatorna,
csempézhetd

Termékleiras: A termék leirasa:

A ECD Germany rozsdamentes acél zuhanycsatorna egy kivalé mindségi és stilusos termék,
amelyet kifejezetten akadalymentes zuhanyzok vizelvezetésére terveztek. A teljes
készlethez szifon is tartozik, amely megbizhat6 és higiénikus vizelvezetést biztosit. A lapos
kialakitas konny{ szerelést tesz lehetdvé, és tokéletesen alkalmazkodik a kiillonb6z6
padldszerkezetekhez. A termék robusztus rozsdamentes acélbol késziilt, amely hosszua
élettartamot és magas korroézidallosagot biztosit.

Fontos biztonsagi informaciok:

1. anyagi tulajdonsagok:
- Kival6 mindségii rozsdamentes acél: kivald korrézidallosagot és tartéssagot biztosit.
- Csempézheto kialakitas: lehetévé teszi a flird6szoba kialakitasahoz valo testreszabast.

2. telepités:

- Kizardlag képzett szakemberek végezhetik: A zuhanycsatorna biztonsaga és
miikod6képessége érdekében a beszerelést csak képzett szakemberek végezhetik.
- Biztositsa a padl6 tomitését: A beépités el6tt gondoskodjon a padlé megfeleld

tomitésérol a vizkarok megel6zése érdekében.

3. biztonsagi 6vintézkedések:

- Rendszeres karbantartas: A zuhanycsatorna megfelelé miikodésének biztositasa
érdekében rendszeresen ellendrizni kell a dugulast és tisztitani kell.

- Ellendrizze a kopo alkatrészeket: A szivargas vagy meghibasodas megel6zése érdekében
rendszeresen ellendrizni kell a szifont és az egyéb mozg6 alkatrészeket, és sziikség esetén ki
kell cserélni.

4. hasznalat:

- Kizardlag a rendeltetésszerii hasznalat: Ez a zuhanycsatorna csak nedves helyiségekben
val6 hasznalatra alkalmas, és nem hasznalhaté mas célra.

- Ne hasznaljon agressziv tisztitoszereket: A rozsdamentes acél tisztitasahoz nem szabad
csiszold vagy agressziv tisztitoszereket hasznalni, mivel ezek karosithatjak a feliiletet.

5. egészség és kornyezet:

- A termék az 6kologiai el6irasoknak megfelel6en késziilt, és teljes mértékben
Ujrahasznosithaté.

- Egészségligyi kompatibilitas: A felhasznalt rozsdamentes acél artalmatlan az egészségre,
és alkalmas a vizzel valé kozvetlen érintkezésre.

Fontos megjegyzés:
Ez a biztonsagi dokumentum a termékinformacié szerves részét képezi, és biztonsagos
helyen kell tarolni. Ha barmilyen bizonytalan vagy tovabbi kérdése van a termék



telepitésével és hasznalataval kapcsolatban, ajanlott a gyartohoz vagy egy szakképzett
telepit6hoz fordulni.

A gyarto elérhetGségei:
Ha barmilyen technikai kérdése vagy problémaja van, kérjik, forduljon kozvetleniil a ECD
Germany cimre a weboldalon megadott elérhet6ségeken.

A dokumentum vége



Veiligheidsdocument voor het product: Roestvrijstalen douchegoot, betegelbaar

Productbeschrijving:

De roestvrijstalen douchegoot van ECD Germany is een hoogwaardig en stijlvol product dat
speciaal is ontworpen voor de afvoer van drempelloze douches. De complete set bevat ook
een sifon, die zorgt voor een betrouwbare en hygiénische waterafvoer. Het platte ontwerp
maakt eenvoudige installatie mogelijk en past zich perfect aan verschillende
vloerstructuren aan. Het product is gemaakt van robuust roestvrij staal, wat zorgt voor een
lange levensduur en een hoge corrosiebestendigheid.

Belangrijke veiligheidsinformatie:

1. materiaaleigenschappen:

- Hoogwaardig roestvrij staal: zorgt voor een uitstekende corrosiebestendigheid en
duurzaamheid.

- Betegelbare constructie: maakt aanpassing aan je badkamerontwerp mogelijk.

2. installatie:

- Alleen laten uitvoeren door gekwalificeerd vakpersoneel: Om de veiligheid en
functionaliteit van de douchegoot te garanderen, mag de installatie alleen worden
uitgevoerd door gekwalificeerd vakpersoneel.

- Zorg voor afdichting van de vloer: Zorg er vodr de installatie voor dat de vloer goed is
afgedicht om waterschade te voorkomen.

3. veiligheidsmaatregelen:

- Regelmatig onderhoud: Om ervoor te zorgen dat de douchegoot goed functioneert, moet
deze regelmatig worden gecontroleerd op verstoppingen en worden schoongemaakt.

- Slijtageonderdelen controleren: De sifon en andere bewegende onderdelen moeten
periodiek worden gecontroleerd en indien nodig worden vervangen om lekken of storingen
te voorkomen.

4. gebruik:

- Alleen gebruiken voor het beoogde doel: Deze douchegoot is alleen geschikt voor gebruik
in natte ruimtes en mag niet voor andere doeleinden worden gebruikt.

- Gebruik geen agressieve schoonmaakmiddelen: Er mogen geen schurende of agressieve
schoonmaakmiddelen worden gebruikt om het roestvrij staal te reinigen, omdat deze het
oppervlak kunnen beschadigen.

5. gezondheid en milieu:

- Milieuvriendelijk ontwerp: Het product is vervaardigd in overeenstemming met
ecologische normen en is volledig recyclebaar.

- Gezondheid: Het gebruikte roestvrij staal is onschadelijk voor de gezondheid en geschikt
voor direct contact met water.

Belangrijke opmerking:
Dit veiligheidsdocument is een integraal onderdeel van de productinformatie en moet op



een veilige plaats worden bewaard. Als u onduidelijkheden of verdere vragen hebt over de
installatie en het gebruik van het product, wordt u aangeraden contact op te nemen met de
fabrikant of een gekwalificeerde installateur.

Contactgegevens van de fabrikant:
Als je technische vragen of problemen hebt, neem dan rechtstreeks contact op met ECD
Germany via de contactgegevens op de website.

Einde van het document



Dokument bezpieczenistwa dla produktu: Odptyw liniowy ze stali nierdzewnej, do
wytozenia ptytkami

Opis produktu:

Kanat prysznicowy ze stali nierdzewnej z ECD Germany to wysokiej jakosci i stylowy
produkt, ktéry zostatl specjalnie zaprojektowany do odprowadzania wody z prysznicéw bez
barier. Kompletny zestaw zawiera réwniez syfon, ktory zapewnia niezawodne i higieniczne
odprowadzanie wody. Ptaska konstrukcja umozliwia tatwa instalacje i doskonale
dopasowuje sie do roznych struktur podtogowych. Produkt jest wykonany z wytrzymatej
stali nierdzewnej, ktéra zapewnia diugg zywotnos¢ i wysoka odpornos¢ na korozje.

Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa:

1. wiasSciwosci materiatu:
- Wysokiej jakosci stal nierdzewna: zapewnia doskonatg odporno$¢ na korozje i trwatosc¢.
- Konstrukcja z mozliwoscig uktadania ptytek: umozliwia dostosowanie do projektu
tazienki.

2. instalacja:

- Moze by¢ przeprowadzona wytgcznie przez wykwalifikowanych specjalistéw: Aby
zapewnic¢ bezpieczenstwo i funkcjonalno$¢ odptywu liniowego, montaz powinien by¢
przeprowadzany wylacznie przez wykwalifikowany personel specjalistyczny.

- Zapewni¢ uszczelnienie podtogi: Przed montazem nalezy upewnic sie, Zze podtoga jest
odpowiednio uszczelniona, aby zapobiec uszkodzeniu przez wode.

3. $rodki ostroznosci:

- Regularna konserwacja: Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie odptywu liniowego, nalezy
go regularnie sprawdza¢ pod katem niedroznosci i czyscic.

- Sprawdzanie czesci zuzywajacych sie: Syfon i inne ruchome czesci powinny by¢
okresowo sprawdzane i w razie potrzeby wymieniane, aby zapobiec wyciekom lub
nieprawidtowemu dziataniu.

4. uzytkowanie:

- Uzywac wytacznie zgodnie z przeznaczeniem: Ten odptyw liniowy nadaje sie wytacznie
do uzytku w obszarach mokrych i nie powinien by¢ uzywany do zadnych innych celéw.

- Nie uzywac agresywnych srodkéw czyszczacych: Do czyszczenia stali nierdzewnej nie
nalezy uzywac $ciernych ani agresywnych srodkow czyszczacych, poniewaz mogg one
uszkodzi¢ powierzchnie.

5. zdrowie i Srodowisko:

- Konstrukcja przyjazna dla srodowiska: produkt zostal wyprodukowany zgodnie z
normami ekologicznymi i w petni nadaje sie do recyklingu.

- Kompatybilno$¢ zdrowotna: Zastosowana stal nierdzewna jest nieszkodliwa dla zdrowia
i nadaje sie do bezposredniego kontaktu z woda.



Wazna uwaga:

Niniejszy dokument dotyczacy bezpieczenistwa stanowi integralng cze$¢ informacji o
produkcie i powinien by¢ przechowywany w bezpiecznym miejscu. W przypadku
jakichkolwiek watpliwosci lub dalszych pytan dotyczacych instalacji i uzytkowania
produktu zaleca sie kontakt z producentem lub wykwalifikowanym instalatorem.

Dane kontaktowe producenta:

W przypadku jakichkolwiek pytan lub probleméw technicznych prosimy o bezposredni
kontakt pod adresem ECD Germany, korzystajac z danych kontaktowych podanych na
stronie internetowe;j.

Koniec dokumentu



Documento de seguranga para o produto: Canal de duche em aco inoxidavel, ladrilhavel

Descri¢do do produto:

O canal de duche em ago inoxidavel da ECD Germany é um produto de alta qualidade e
estilo, especialmente concebido para a drenagem de duches sem barreiras. O conjunto
completo inclui também um sifao, que assegura uma drenagem fiavel e higiénica da agua. O
design plano permite uma instalagdo facil e adapta-se perfeitamente a diferentes estruturas
de pavimento. O produto é fabricado em ago inoxidavel robusto, o que garante uma longa
vida util e uma elevada resisténcia a corrosao.

Informacgoes de seguranga importantes:

1. Propriedades do material:
- Aco inoxidavel de alta qualidade: garante uma excelente resisténcia a corrosao e
durabilidade.

- Construcdo em mosaico: permite a personalizacao do design da sua casa de banho.

2. instalacdo:

- S6 deve ser efectuada por pessoal qualificado: Para garantir a seguranca e a
funcionalidade do canal de duche, a instalacdo so6 deve ser efectuada por pessoal
especializado e qualificado.

- Assegurar a impermeabilizacdo do pavimento: Antes da instalagdo, certifique-se de que o
pavimento esta devidamente vedado para evitar danos causados pela agua.

3. precaugdes de seguranca:

- Manuteng¢ao regular: Para garantir o bom funcionamento do canal de duche, é necessario
verificar regularmente se ha bloqueios e limpa-lo.

- Verificar as pecas de desgaste: O sifdo e outras pegas moveis devem ser verificados
periodicamente e substituidos, se necessario, para evitar fugas ou avarias.

4. Utilizacao:

- Utilizar apenas para o fim a que se destina: Este canal de duche s6 é adequado para
utilizacdo em zonas humidas e nao deve ser utilizado para qualquer outro fim.

- Nao utilizar produtos de limpeza agressivos: Nao devem ser utilizados agentes de
limpeza abrasivos ou agressivos para limpar o aco inoxidavel, uma vez que estes podem
danificar a superficie.

5. saude e ambiente:

- Design amigo do ambiente: O produto foi fabricado de acordo com normas ecolégicas e é
totalmente reciclavel.

- Compatibilidade com a sadde: O aco inoxidavel utilizado é inofensivo para a satide e é
adequado para o contacto direto com a agua.

Nota importante:
Este documento de segurancga € parte integrante das informagdes sobre o produto e deve
ser guardado num local seguro. Em caso de ddvidas ou outras questdes relacionadas com a



instalacdo e utilizacdo do produto, recomenda-se que contacte o fabricante ou um
instalador qualificado.

Informacgdes de contacto do fabricante:
Se tiver quaisquer questoes ou problemas técnicos, contacte diretamente ECD Germany
utilizando os dados de contacto fornecidos no sitio Web.

Fim do documento



Document de siguranta pentru produsul: Canal de dus din otel inoxidabil, care poate fi
placat

Descrierea produsului:

Canalul de dus din otel inoxidabil de la ECD Germany este un produs de inalta calitate si
elegant, care este special conceput pentru drenarea dusurilor fara bariere. Setul complet
include si un sifon, care asigura scurgerea fiabila si igienica a apei. Designul plat permite o
instalare usoara si se adapteaza perfect la diferite structuri ale podelei. Produsul este
fabricat din otel inoxidabil robust, care asigura o durata lunga de viata si o rezistenta
ridicata la coroziune.

Informatii importante privind siguranta:

1. Proprietatile materialului:

- Otel inoxidabil de Tnalta calitate: asigura o rezistenta excelenta la coroziune si
durabilitate.

- Constructie placabilad: permite personalizarea in functie de designul baii dvs.

2. instalare:

- A se efectua numai de catre specialisti calificati: Pentru a asigura siguranta si
functionalitatea canalului de dus, instalarea trebuie sa fie efectuata numai de catre personal
specializat calificat.

- Asigurati-vi de etansarea podelei: Inainte de instalare, asigurati-vi ci podeaua este
etansata corespunzator pentru a preveni deteriorarea apei.

3. Precautii de siguranta:

- Intretinere periodica: Pentru a va asigura ci canalul de dus functioneazi corect, acesta
trebuie verificat periodic pentru a depista eventuale blocaje si curatat.

- Verificati piesele de uzura: Sifonul si alte piese mobile trebuie verificate periodic si
inlocuite daca este necesar pentru a preveni scurgerile sau functionarea defectuoasa.

4. utilizare:

- Utilizati numai in scopul prevazut: Acest canal de dus este adecvat numai pentru
utilizarea in zone umede si nu trebuie utilizat in niciun alt scop.

- Nu utilizati agenti de curatare agresivi: Nu trebuie utilizati agenti de curatare abrazivi
sau agresivi pentru a curata otelul inoxidabil, deoarece acestia ar putea deteriora suprafata.

5. Sanatate si mediu:

- Design ecologic: Produsul a fost fabricat in conformitate cu standardele ecologice si este
complet reciclabil.

- Compatibilitate cu sanatatea: Otelul inoxidabil utilizat este inofensiv pentru sanatate si
este potrivit pentru contactul direct cu apa.

Nota importanta:
Acest document de siguranta este parte integrantd a informatiilor despre produs si trebuie
pastrat intr-un loc sigur. Daca aveti incertitudini sau intrebari suplimentare cu privire la



instalarea si utilizarea produsului, se recomanda sa contactati producatorul sau un
instalator calificat.

Informatii de contact ale producatorului:
Daca aveti Intrebari sau probleme tehnice, va rugam sa contactati direct ECD Germany
folosind datele de contact furnizate pe site.

Sfarsitul documentului



Sakerhetsdokument for produkten: Duschranna i rostfritt stal, kaklingsbar

Produktbeskrivning:

Duschrédnnan i rostfritt stal fran ECD Germany &r en hogkvalitativ och snygg produkt som ar
speciellt utformad for dranering av barriarfria duschar. Den kompletta satsen innehaller
ocksa en sifon som sikerstéller tillforlitlig och hygienisk vattenavrinning. Den platta
designen mojliggor enkel installation och anpassar sig perfekt till olika golvstrukturer.
Produkten é&r tillverkad av robust rostfritt stdl, vilket garanterar lang livslangd och hog
korrosionsbestindighet.

Viktig sakerhetsinformation:

1. Materialegenskaper:
- Hogkvalitativt rostfritt stal: ger utmarkt korrosionsbestandighet och hallbarhet.
- Kakelbar konstruktion: mojliggoér anpassning till din badrumsdesign.

2. Installation:

- Far endast utforas av behorig fackpersonal: For att sakerstalla duschkanalens sdakerhet
och funktion far installationen endast utforas av kvalificerad fackpersonal.

- Sdkerstall golvets tatning: Fore installationen ska du se till att golvet ar ordentligt tatat
for att forhindra vattenskador.

3. Sékerhetsatgarder:

- Regelbundet underhall: For att sdkerstalla att duschrannan fungerar korrekt bor den
regelbundet kontrolleras for blockeringar och rengoras.

- Kontrollera slitdelar: Fallan och andra rorliga delar bor kontrolleras regelbundet och
bytas ut vid behov for att forhindra lackage eller funktionsfel.

4. Anvandning:

- Anvand endast for det avsedda &ndamalet: Denna duschranna ar endast lamplig for
anvandning i vatutrymmen och far inte anvdndas for ndgot annat dndamal.

- Anvand inte aggressiva rengoringsmedel: Inga slipande eller aggressiva rengéringsmedel
far anvandas for att rengora det rostfria stalet, eftersom dessa kan skada ytan.

5. Hélsa och miljo:

- Miljovanlig design: Produkten har tillverkats i enlighet med ekologiska standarder och ar
helt atervinningsbar.

- Halsokompatibilitet: Det rostfria stal som anvands ar ofarligt for hdlsan och ar lampligt
for direktkontakt med vatten.

Viktigt att notera:

Detta sdkerhetsdokument ar en integrerad del av produktinformationen och bor férvaras
pa en sdker plats. Om du har ndgra oklarheter eller ytterligare fragor angaende installation
och anvandning av produkten, rekommenderar vi att du kontaktar tillverkaren eller en
kvalificerad installator.



Kontaktuppgifter till tillverkaren:
Om du har nagra tekniska fragor eller problem, vanligen kontakta ECD Germany direkt med
hjalp av kontaktuppgifterna pa webbplatsen.

Slut pa dokumentet



Bezpecnostny dokument pre vyrobok: Sprchovy Zl'ab z nehrdzavejtcej ocele, obkladovy

Popis produktu:

Sprchovy zl'ab z nehrdzavejticej ocele od ECD Germany je vysokokvalitny a $tylovy vyrobok,
ktory je Specidlne navrhnuty na odvodnenie bezbariérovych spfch. Kompletna stuprava
obsahuje aj sifon, ktory zabezpecuje spol'ahlivy a hygienicky odtok vody. Plocha konstrukcia
umoziuje jednoducht instalaciu a dokonale sa prisp6sobi réznym podlahovym
konstrukcidm. Vyrobok je vyrobeny z robustnej nehrdzavejucej ocele, ktora zarucuje dlhu
zivotnost' a vysoku odolnost’ proti korozii.

DoleZité bezpecnostné informacie:

1. vlastnosti materialu:

- Vysokokvalitna nehrdzavejuica ocel’: zarucuje vynikajicu odolnost voci korozii a
trvanlivost.

- Obkladova konstrukcia: umoznuje prispésobenie dizajnu vasej kipelne.

2. inStalacia:

- InsStalaciu mé6zu vykonavat' len kvalifikovani odbornici: Aby sa zabezpecila bezpecnost a
funk¢nost sprchového kandla, instalaciu by mal vykonavat' len kvalifikovany odborny
personal.

- Zabezpecte utesnenie podlahy: Pred inStalaciou sa uistite, Ze podlaha je riadne utesnena,
aby sa zabranilo poskodeniu vodou.

3. bezpecnostné opatrenia:

- Pravidelna udrzba: Aby sa zabezpecila spravna funkénost' sprchového kandla, je
potrebné pravidelne kontrolovat, i nie je upchaty, a Cistit ho.

- Kontrolujte opotrebovavané casti: Sifén a ostatné pohyblivé Casti by sa mali pravidelne
kontrolovat a v pripade potreby vymenit, aby sa zabranilo tinikom alebo porucham.

4. pouzitie:

- Pouzivajte len na urceny ucel: Tento sprchovy zZl'ab je vhodny len na pouZitie vo vlhkych
priestoroch a nemal by sa pouZivat na iné tcely.

- Nepouzivajte agresivne Cistiace prostriedky: Na Cistenie nehrdzavejuicej ocele by sa
nemali pouZivat Ziadne abrazivne alebo agresivne Cistiace prostriedky, pretoZe by mohli
poskodit povrch.

5. zdravie a zivotné prostredie:

- Produkt bol vyrobeny v sulade s ekologickymi normami a je plne recyklovatel'ny.

- Zdravotna nezavadnost: Pouzita nehrdzavejica ocel je zdravotne nezavadna a je vhodna
na priamy kontakt s vodou.

Dolezité upozornenie:
Tento bezpec¢nostny dokument je neoddelitelnou sticast'ou informacii o vyrobku a mal by
byt uloZeny na bezpe¢nom mieste. Ak mate akékol'vek nejasnosti alebo d’alSie otazky



tykajuce sa inStalacie a pouzivania vyrobku, odpori¢ame vam obratit sa na vyrobcu alebo
kvalifikovaného instalatéra.

Kontaktné udaje vyrobcu:
V pripade akychkol'vek technickych otazok alebo problémov sa obrat'te priamo na ECD
Germany prostrednictvom kontaktnych udajov uvedenych na webovej stranke.

Koniec dokumentu



